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Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Federacién de Servicios Puablicos de la UGT
(UGT-FSP)

Strona pozwana: Ayuntamiento de la Linea de la Concepcion,
Maria del Rosario Vecino Uribe, Ministerio Fiscal

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Juzgado de lo Social Unico de Algeciras — Wyktadnia art. 6
ust. 1 dyrektywy Rady 2001/23/WE z dnia 12 marca 2001 r. w
sprawie zblizania ustawodawstw panstw czlonkowskich odno-
szacych si¢ do ochrony praw pracowniczych w przypadku prze-
jecia przedsigbiorstw, zakladéw lub czesci przedsigbiorstw lub
zakladéw — Obowigzek utrzymania statusu i funkcji przedsta-
wicieli pracownikéw przedsigbiorstwa lub zakladu, ktére zacho-
waly niezalezno$¢ po przejeciu — Pojecie niezaleznosci

Sentencja

Przejeta jednostka gospodarcza zachowuje swojg niezalezno$¢ w rozu-
mieniu art. 6 ust. 1 dyrektywy Rady 2001/23/WE z dnia 12 marca
2001 r. w sprawie zblizania ustawodawstw parstw czlonkowskich
odnoszgcych sig do ochrony praw pracowniczych w przypadku przejecia
przedsigbiorstw, zaktadéw lub czgsci przedsigbiorstw lub zaktadéw, w
razie gdy uprawnienia przyznane przefozonym tej jednostki w ramach
struktur organizacyjnych zbywajgcego, mianowicie uprawnienie do
organizowania w sposob wzglednie swobodny i niezalezny pracy w
obrebie wspomnianej jednostki w celu prowadzenia wlasciwej dla niej
dziatalnosci gospodarczej, a w szczegélnosci uprawnienia do wyda-
wania zarzgdzen i polece, przydzielania zadari podporzgdkowanym
pracownikom danej jednostki oraz decydowania o uzyciu Srodkéw
materialnych, ktorymi dysponuje, bez bezposredniej ingerencji ze strony
innych struktur organizacyjnych pracodawcy, pozostajg w ramach
struktur organizacyjnych przejmujgcego w istocie niezmienione.

Zwykla zmiana najwyzszych zwierzchnikéw nie moze sama w sobie
ostabial niezaleznosci przejetej jednostki, chyba ze nowi najwyzsi
zwierzchnicy dysponujg uprawnieniami umozliwiagjgcymi im  bezpo-
Srednie organizowanie dziatalnosci pracownikéw tej jednostki i przej-
mowanie w ten sposéb od bezposrednich zwierzchnikéw pracownikéw
proceséw decyzyjnych wewngtrz tej jednostki.

() Dz.U. C 167 z 18.7.2009.

Wyrok Trybunalu (czwarta izba) z dnia 29 lipca 2010 r.
(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Naczelny Sad Administracyjny —
Rzeczpospolita Polska) — Dyrektor Izby Skarbowej w
Bialymstoku przeciwko Profaktor Kulesza, Frankowski,
Jézwiak, Ortowski spélka jawna w Bialymstoku, dawniej
Profaktor Kulesza, Frankowski, Trzaska spélka jawna w
Bialymstoku

(Sprawa C-188/09) (')

(Wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —

Podatek VAT — Prawo do odliczenia — Zmniejszenie zakresu

prawa do odliczenia w przypadku naruszenia obowigzku stoso-
wania kasy rejestrujgcej)

(2010/C 246/11)

Jezyk postgpowania: polski

Sad krajowy
Naczelny Sad Administracyjny

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Dyrektor Izby Skarbowej w Bialymstoku

Strona  pozwana: Profaktor Kulesza, Frankowski, Jézwiak,
Orfowski spotka jawna w Bialymstoku, dawniej Profaktor
Kulesza, Frankowski, Trzaska spétka jawna w Bialymstoku

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Naczelny Sad Administracyjny — Wykladnia art. 2 akapity
pierwszy i drugi pierwszej dyrektywy Rady 67/227/EWG z
dnia 11 kwietnia 1967 r. w sprawie harmonizacji ustawo-
dawstw panstw czlonkowskich dotyczacych podatkéw obroto-
wych (Dz.U. 71, s. 1301) oraz art. 2, art. 10 ust. 1 i 2, art. 17
ust. 112, art. 27 ust. 1 iart. 33 ust. 1 szostej dyrektywy Rady
77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw pafstw czlonkowskich w odniesieniu do
podatkéw obrotowych — wspdlny system podatku od wartosci
dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru podatku (Dz.U.
L 145, s. 1) — Zgodno$¢ z powyzszymi przepisami uregulo-
wania krajowego przewidujacego obowigzek stosowania kasy
rejestrujgcej do ewidencji czynnosci sprzedazy dokonywanych
przez podatnikéw VAT na rzecz os6b niebedgcych podatnikami
i przewidujacego sankcje za naruszenie tego obowigzku w
postaci utraty prawa do odliczenia w cz¢$ci wynoszacej 30 %
podatku naliczonego

Sentencja

1) Wspdlny system podatku od wartosci dodanej, zdefiniowany w art.
2 ust. 1 i 2 pierwszej dyrektywy Rady 67/227[EWG z dnia 11
kwietnia 1967 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw paristw
czlonkowskich dotyczgcych podatkéw obrotowych oraz w art. 2,
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art. 10 ust. 1 i 2 oraz art. 17 ust. 1 i 2 szostej dyrektywy Rady
77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw paristw czfonkowskich w odniesieniu do podatkéw
obrotowych — wspdlny system podatku od wartosci dodanej: ujed-
nolicona podstawa wymiaru podatku, w brzmieniu zmienionym
dyrektywg Rady 2004/7/WE z dnia 20 stycznia 2004 1., nie
stoi na przeszkodzie temu, by paristwo cztonkowskie czasowo ogra-
niczyto zakres prawa do odliczenia podatku naliczonego w
stosunku do podatnikow, ktdrzy nie dopetnili formalnosci wpisania
dokonanych przez nich czynnosci sprzedazy do ewidencji, pod
warunkiem Ze tego rodzaju sankcja zgodna jest z zasadg propor-
gonalnosci.

2) Przepisy, takie jak art. 111 ust. 1 i 2 ustawy z dnia 11 marca
2004 r. o podatku od towaréw i ushug, nie sg ,specjalnymi
Srodkami stanowigcymi odstgpstwo”, majgcymi na celu zapobie-
ganie przypadkom oszustw podatkowych lub unikania opodatko-
wania, w rozumieniu art. 27 ust. 1 szostej dyrektywy 77/388, w
brzmieniu zmienionym dyrektywg 2004/7.

3) Artykut 33 szdstej dyrektywy 77/388, w brzmieniu zmienionym
dyrektywg 2004/7, nie stanowi przeszkody dla utrzymywania w
mocy przepisow takich jak art. 111 ust. 1 i 2 ustawy z dnia 11
marca 2004 1. o podatku od towaréw i ustug.

() Dz.U. C 193 z 15.8.2009.

Wyrok Trybunalu (si6dma izba) z dnia 29 lipca 2010 r. —
Komisja Europejska przeciwko Republice Austrii

(Sprawa C-189/09) (1)

(Uchybienie zobowigzaniom paristwa czlonkowskiego —

Dyrektywa 2006/24/WE — Ochrona prywatnosci — Zatrzy-

mywanie generowanych lub przetwarzanych danych w

zwigzku ze Swiadczeniem ustug lgcznosci elektronicznej —
Brak transpozycji w wyznaczonym terminie)

(2010/C 246/12)
Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony

Strona skarzgca: Komisja Europejska (przedstawiciele: L. Balta i B.
Schofer, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Republika Austrii (przedstawiciele: E. Riedl,
pelnomocnik)

Interwenient popierajgcy strong skarzgcg: Rada Unii Europejskiej

Przedmiot

Uchybienie zobowigzaniom panstwa — Brak przyjecia w prze-
widzianym terminie przepiséw niezbednych do zastosowania
sie¢ do dyrektywy 2006/24/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 15 marca 2006 r. w sprawie zatrzymywania gene-
rowanych lub przetwarzanych danych w zwigzku ze $wiadcze-
niem ogolnie dostepnych ustlug lacznosci elektronicznej lub
udostepnianiem publicznych sieci fgcznodci oraz zmieniajgcej
dyrektywe 2002/58/WE (Dz.U. L 105, s. 54) lub brak powia-
domienia o tych przepisach

Sentencja

1) Nie przyjmujgc w przepisanym terminie przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych niezbednych do zastosowania
sig do dyrektywy 2006/24/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 15 marca 2006 r. w sprawie zatrzymywania gene-
rowanych lub przetwarzanych danych w zwigzku ze Swiadczeniem
ogdlnie dostgpnych ustug tgcznosci elektronicznej lub udostgpnia-
niem publicznych sieci tgcznosci oraz zmieniajgcej dyrektywe
2002/58/WE, Republika Austrii uchybila zobowigzaniom, ktdre
na niej cigzg na mocy tej dyrektywy

2) Republika Austrii zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

() Dz.U. C 180 z 1.8.2009.

Wyrok Trybunalu (czwarta izba) z dnia 29 lipca 2010 r. —

Anheuser-Busch, Inc. przeciwko Urzedowi Harmonizacji

w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i
wzory), Bud&ovicky Budvar, nirodni podnik

(Sprawa C-214/09 P) ()

(Odwolanie — Wspdlnotowy znak towarowy — Rozporzg-
dzenie (WE) nr 40/94 — Zgloszenie stownego znaku towaro-
wego BUDWEISER — Sprzeciw — Artykut 8 ust. 1 lit. a) i
b) tego rozporzgdzenia — Wczesniejsze slowne i graficzne
migdzynarodowe znaki towarowe BUDWEISER i Budweiser
Budvar — Rzeczywiste uZywanie wczesniejszego znaku towa-
rowego — Artykul 43 ust. 2 i 3 wspomnianego rozporzg-
dzenia — Przedstawienie dowodéw ,,w odpowiednim terminie”
— Swiadectwo przedluzenia rejestracji wczesniejszego znaku
towarowego — Artykul 74 ust. 2 rozporzgdzenia nr 40/94)

(2010/C 246/13)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Whnoszgey odwolanie: Anheuser-Busch, Inc. (przedstawiciel: V. von
Bomhard i B. Goebel, Rechtsanwiilte)



